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Jadranski problem e nedjeljiv.
Pitanje Jadrana i pilanje Julijske
Krajine je jedno e isto pilanje.
Dalmacija i Istra su jedna cjelina.
Talko wmisle i tako rade i Talijani.

JULIJSKA KRAJINA
{ DALMACI/A

Kad ie bilo rijeseno pitanje Dalmacije,
kad su isprainjens »trece zones, onda je
razbijena jedna ispravna koncepeija: jedin-
stvenost jadranskog problema. Na jednoj je
strani ostalo pilanje Julijske Krajine, a na
drugoj se je poéelo misliti posebno i samo
o obrani Dalmacije, ¢ lo tako - strikino o
*abrani«, da je i nepravda ucinjena sa Za-
drom i Lastovom ostovljeno po strani kao
neito Sto se ne mora vise vodili u eviden-
ciji i §lo ne smije biti ¢il) nikalve akeife
slobodnil Jugosiovena u Jugoslaviii. Do
fua’q ie postojao jedan jals front, koji se je
Iiorm ca pravedno rijedenje ditavog ja-
aranskog problema u lkompleksu, a otada ie
ha jadranskem frontu nastao rasciep i na
fednoj je strani ostala obrana Dalmacije, a
na drugoj borba za Julijsku Krajinu,

Nastala je tako jedna pojapa od historii-
ske zamadilosti, jedna pojava, koja moZe da
ima tesle posljedice. Trebalo je za slaven-
sivo Jadrana borili se sa jednog iniransi-
genlnog i jedinstvenog [roata i nije se
smielo dogoditi, da na jednoj stran: postoji
velika judranske organizacija, koja ima eks-
kluzivno obrambeno dalmatinski karalkter, a
na drugoj sirani, da se za Julijsku Krajinu
bori izolirana emigracijo, nemoina i bez
dednog sireg oslona.

Ono $to se ne bi bilo drugdje dogodilo
— dogodilo se kod nas. Na talijanskoj su
Strani, s njihovog stajalifta, stvari druga-
t1e shvalili. Tamo se i danas jo§ na ja-
Ttanski problem, u krajnjim idealnim cilje-
Yima, gleda jedinstveno i radi se na njemu
Smikljeno i harmoniéno. Eio, v sad povodom
otkrivanjn spomenika Nazariu Saouwru u Ko-
Pru, kkojem je prisustvorac i sam talijanski
ralj, &itava je svetanost bila wudeSena u
skladu s talijanskim shvaéanjem jedinsiva
iadranskog problema. To nije bila slava he-
roju za sslobadu=z same Isire, nego u proom
redu slava nekom »misioneru, apostolu 1
muéeniku jadranske misli<. Ta 1 slava bila
viso  wupudena »acoslobodjenoje Dalmacifi,
nego U »oslobodjenojs Istri. Tako 7je {a
slava, sa talijanskog stajalidta, jedino 1
imala smisla.

Talva jedna slvar ne da se gotove ni za-
misliti na nafoj strani, jer smo daleko od
iednog shvalanja, koje je ispravno, ili zalo,
jer smo suvie medjunarodno Ikorekini,
obazrivi i pipavi. Velika jugoslavensko ob-
rambena, organizacija, zasluZng inaée i vrlo
alctivna  organizacija, ne samo da ne-
ma u programu jedinstvenost jadranskog
problema, pa se veé po programu ograni-
caPa samo na obranu Dalmacije, mnego nili
u dnevnoj praksi ne polkazuje dovoljno ela-
sticnosti, koja bi bila nuéna. Toj se or-
ganizaciji doista sa jednog medjunarodnog
i diplomatskog gledista nemoze predbaciti
Nikkakva imperijalistiéka agresivnost prama
ltaliji, ali joj se sa jednog direg jugoslaven-
8K09 sigjalista moZda moZe zamjerili, da je

0%dy zanemarila stvar Julijske Krajine i
% nije tu uéinila onoliko koliko jo mogla
@ uéini, éak i s obzirom na diplomatske
obzire,

Siroka masa, stotine hiljada élanova
e organizacije, to su eni koji u Jugosla-
Viji dmaju shvadanja za stvar Jadrana, oni
0ji moZda jedini imaju za Jadran shvaéa-
Nja i upravo zalo bilo je polrebno. da se ia
masa sljedbenika jedne ideje odgaja u jed-
naj potpunoj, ne osakaéenoj ideologiji. Nije
so smjelo dozvolili, da se godinama ore
jedna leding s jednim krnjim plugom i da se
sije jedno, sieme, koje nema prave vitalnosti.

ok se na jednoj slrani razvila velika ma-
Sovng organizacija 2za Jadran, kojoj je
¢ilj da brani ono §lo je u granicama Ju-
goslavije, na drugoj se strani prepustilo
slabim Jugoslavenskim maticama da se bore
Za nedto &lo je dalelo krvavije i lede dosti-
Zivo, da propagiraju problem Julijske Kra-
iine, Loji iziskuje mnogo vide snage, sred-
Stava, umjeinosti i shvaéanja. 1 da nisu na
oncu same emigraniske organizacije pre-
uzele éitayu tu stvar na sebe, danas se u Ju-
goslaviji vide ne bi ni znalo za Istru. Na
iednoj su se sirani Slampale Gitave biblio-
leke o Dalmaciji (striliino dalmatinske ob-
rambene stvari), izlazi i krasna revija (od-
iéno uredjena), a na drugoj se emigracija
o0ri za egzistenciju ovog malog lisia 1
problem je velil za nju jedan godisnji la-
lendar. . A to su samo neke povrine ka-
Takteristike jedne pojave.

Tu J‘g po{rebno nesto uciniti. Tﬂ?.ba d.t:lfi
i forsirati jednu inicijativu za_koordinaciju,
Upotpunjavanje i harmonizaciju svih onih
okcija, lcoje se vode za Jadran, u preom
redu zq fo, da se poveZe stvar Dalmacije i
Juliiske Krajine. Na naSoj strani ne bi lre-
alo mnogo da se retusira program. Eto,
Naprimjer, ovaj nad list: mi vodimo Icon-
Staniny evidenciju o talijanskoj ofenzivi-na

almaciju. Mi smo u tom obavjestavanju
Neumorni, Svaki broj nafega lista ima vi-
lesti o dalmatinskom iredenlizmu u Italiji.
Mi u nadoj publicistickoj akcifi vesujemo
almaciju i Julijsku Krajinu, mi to moramo

Godina VII. Broy Z8.

Gorica, dne 9. julija 1935. — (Agis)
Prejeli smo k dopisu, ki smo ga pri-
obéili v zadnji Stevilki pod naslovom
»Pretep z vojaki radi slovenske pesmi
v Zagi pri Boveug, sledece dopolnilo, ki
v bistvu ne spreminja prejsnje vesti,
vendar pa v marsiem razjasnjuje in
utemeljuje ves potel. -

V Zagi pri Boven se 7e delj casa na-
haja ¢eta alpinov. Dne 10. VI. 1935. so
imeli tam nabor in kot navadno ob ta-
kih prilikah dajo fantje duska svoj
zalosti, jezi ali veselju s prepevanjem,
so storili to tudi tokrat. Prepevali so
seveda slovenske pesmi. Nenadoma pa
je navalil nanje neki narednik in je
oklofutal nekega mladenica. To je os-
tale tako razjezilo, da so ga prijeli in
bi ga vrgli ¢ez most, ¢e mu niso prisko-
¢ili na pomo¢ vojaki. Oboji so odnesli
par bunk, brez drugih teZjih posledic,
Omenjeni narednik je potem, ko je bil
na varnem obkrozen od svojih vojakov,

PRETEP Z YOJAKI

SLOVENSKI FANTJE

U Zagrebu, 12, jula 1935

&

grozil fantu ki ga je oklofutal, da mu
bo razrezal obraz, ga poslal v Italijo v
bolnico in da bo potem, ko se bo vrnil
ze govoril in pel italijansko. :
Glavne pa se je dogodilo par dni ka-
sneje, kar pa je imelo hujSe posledice.
Domaci fantje in dekleta S0 namrec
priredili ples v neki hisi. Pridruzilo se
jim je tudi okoli 30 vojakov. Fantje so
zapeli neko nedolino slovensko pesem,
ko jih je zopet nahrulil Ze zgoraj ome-
njeni narednik, ¢éei da dée hocejo go-
vorit i in peti slovensko, naj gredo v Av-
strijo(!). Pri tem je dejansko napadel
25-letnega Antona Kutina, nakar se je
razvil splosen pretep, ki je konéal z Zc
zadnji¢ omenjenim rezultatom. SploSen
strah, ki je nastal med vojaki in alarm
ki so ga povzrofili, je vrgel na njih ja-
ko smeino Iué. S puSkdmi v rokah so
obkolili vas ter zaceli loviti fante.
Naslednjega dne so prisli 5e karabi-
nerji iz Bovca in Srpenice, Komandant

Poiedini broi stail dinara 1 =

33Jpr: ermel] VO
nb¢ zakove &/1T

701 BLJANA :

T iwwweenum dadranskom pro-
blemu Mi veé sada stavijamo ovaj
list w sluZbu toga plana. Mi pra-
limo i registrivamo sav rad 8
druge obale za Dalmaciju.

b
KRAIINE

SLOVENSKE PESMI

PRED VOJASKIM SODISCEM

Dopolnilo k dogodku v Zagi pri Boveu

polka alpincev s celim Stabom oficir-

jev itd.
ZADNJIC OMENJENE ARETIRAN-
CE T. J. KUTINA ANTONA, PICU-
LINA ANTONA TEE ANDREJA IN
ALOJZA ROTA (SLEDNJIH NISMO
V PREJISNJI STEVILKI OMENILI S
PFRAVIM IMENOM), BO SODILO
VOJASKO SODISCE IN NE EKOT
SMO MISLILI IZREDNO SODISCE

V RIMU.

Od onega ¢asa hodijo vojaki po vasi
vedno le v vedjih skupinah ter popol-
noma oboroZeni. Umevno je, da so vas-
¢ani vsi preplaZeni in se boje masce-
vanja. Celo govoriti se boje glasno. Zla-
sti se boje za usodo omenjenih fantov.
§ tem spopolnjujemo v podrobnosti
preiinjo vest, hoteé¢ pri tem predvsem
pokazati na\glaynega krivca, ki je pov-
zrocil vso zadevo., Pladali bodo seveda
nasi fantje.

Dvaindvajsetletna Toncka

Idrija, 21 junija 1935. (Agis).
Iz Godovica poro€ajo, da so organi
javne varnosti aretirall prejsnji teden
22letno Tonéko Cigale, doma iz Novega
sveta pri Godoviéu. O vzroku te areta-
cije ni nikomu nié¢ znanega in tudi ka-

ZAGONETNA ARETACIJA

Cigale odvedena v zapor

rabinerji nocejo dati nikakrsne izjave.
Za enkrat niti ni znano kjer se areti-
ranka nahaja, domneva pa sc¢ da so jo
odvedli v Idrijske zapore. O usodi bo-
mo Se porocéali kakor hitro nam dospe-
jo podrobneje informacije.

VRHA CEKA PROCES PRED

SPECIJALNIM TRIBUNALOM
Trst, jula 1935. O stradanju jedne
grupe mladi¢éa iz Crnog vrha pisala je

sIstrac viSe puta. Njih petorica imala bi
doci doskora pred Specijalni tribunal u
Rimu. Nalaze se u zatvoru u Rimu. Ovi
su: Pivk Franc, Rejec Franc, Rudoli Ja-
kob, Lampe Ivan i Kavéic Simon. O Kon-
reCu Jakobu i Tomincn Maksimiliianu ne-
ma nikakvih mformaciia.

— e

OBSODBE RADI
ODTEGNITVE NABORU

Gorica, julija 1935. — (Agis). —
Vedno ceSce so obsodbe radi odtegnitve
od nabora. Prizadeti so predvsem nasi
ljudje, ki se ne spoznajo v tolikih de-
kretih in ukazih, ki jih z dneva v dan
kopi¢ijo nad njimi. Tako je bil obso-
jen v Gorici na eno leto zapora, toda
pogojno, Edvard Zavrtanik, star 26 let,
doma iz Solkana.

— e —

DVE GBSCDBI

Filip Vontina iz Gornje Tribufe se ie
izselil v Jugoslaviio brez potnega lista. Te
dni ie bil v Italiii obsojen na 4 mesece za-
pora in 3.000 lir globe radi skrivne izse-
litve. Eno leto zapora pogoino pa je dobil
33letni Boris KlavZar iz Gorice, ker se
m predstavil naborni komisiji,

1ZBACENI SLAVENI
1Z FASISTICKE PARTIJE

U fadisticku partiju se prisilno upisuiu
i mnogi Slaveni. Ali partiia ima okapania
s niima, ier oni nisu duSom fagisti, Zato
ie vodstvo prisilieno da sye CeS¢e izba-
cuie iz stranke takve &lanove. »Il Popolo
di Trieste« javlia, da je goricka faSigticka
federacija izbacila Cetiri Elana partiie iz
nekih gorickih sela. i to Engena Golievice-
ka, Pavla Likara, Vilima Manfredu i Mar-
kita Petra. Oni se nisu, navodno, drzali
zakletve.

NOVI SEKRETAR FASIJA U IDRIJL

Za sekretara faSiia u Idriji postavlien
ic De Guidi dott. Lorenzo. Do sada je bio
sekretar Plinio Mutto Accordi.

¢initi, jer smatramo da je to jedan plan i 8a
talijanske strane. Sirani publiciste, lad tre-
tiraju stvar talijansko-jugoslavenslkon raz-
mimoilaZenja nemogu  da  sivari gledaju
drugacije nego $to ih gledamo mi. Da cili-
ramo samo, knjige Francuza Pierre Jacqui-
na i Nijemea Josefa Mirza. Mi, dalcle, stvari
gledamo lako ireba i éitatelji nadega lista
informirani su lemeljito o falijanskim_ aspi-
racijama na  Dalmaeiju. Nije, medjutim,
stvar Julijske Krajine bolje obradjena ni u
Sirokim masama Jugoslavije. Na toj sira-

PET MLADICA 1Z CRNOG|

GIILO.METODSK! KRIESOVI PO
ISTRI | NA KRASU

Manifestacija, koju Jugoslaveni Julijske
Kraiine neée nikada zaboraviti.

Pred par dana proSao je svetak Cirila
i Metoda. Jugoslaveni su ga u slobodnoij
Jugoslaviji prosiavili. Oni slave one, koii
su postavili prve temelie kulturnoj histo-
riii Slavena. Ali i Jugoslaveni u sada3njim
granicama Italile ne zaboravljain svoje
velike svece. Italiia ih pregoni, ne dozve-
liava, da se niihovim imenima krste dieca
i da se oltari u crkvama posveéuin niima,
te su u neskeiim selima upravo zbog toza
i pretvoreni kipovi na oltarima Sv. Cirila
i Metoda u San Pietra i San Paola,..

Ali i ove godine gorili su u noéi dana
Sv. Cirila 1 Metoda po istarskim bregovi-
ma kresovi kao i u ona sretna vremena
prile rata. Javliain nam iz BuzetStine da
su te nodi s ¢icskih bregova plamsali kre-
sovi zapalieni taino i demonstrativno.

Iz juzne Istre dobivamo takodier takve
viiesti. Zbog toga su u nekim selima pro-
vedene racije i ispitivania od strane ka-
rabiniera.

Na trS§¢anskom Krasu su kresovi tako-
dier gorieli, a S$to ie karakteristi¢no tamo
s¢ omladina toga ove godine i niie boiala,
nego je upravo odvazno, javno pristupila
tome poslu ne bojeéi se progona.

SR Y M—

UTJERAVAMO DUZMU PRETPLATU

Ko ne podmiri zaostalu pretplatu do
augusta mjeseca bit éec predan nasem
odvietniku, koji ¢e utjerati tu pretpla-
tu sudbenim putem.

TeSka srca smo se odludili na ovaj
nesimpati¢an korak, ali u interesu na-
se opée stvari moramo da ovako postu-
pamo, jer ovaj nas list ne smije da pro-
pane.

Ovaj se apel ne odnosi na one poste-
ne i savjesne pretplatnike koji vrse svo-
ju duZnost prema listu i prema naSoj
opéoj stvari. Njima zahvaljujemo na
pomoéi, koju nam ukazuju Saljuéi redo-
vito pretplatu.

u problem
Tu treba nefto uéiniti. Na toj sirani

ni treba zagrabifi temeljito.
treba
reparirati neslo 3o je lkroz deset godina
propuiteno. Na koji naéin? Na io se ne
moze jednostavno ¢ ukratko odgovoriti. Tu
inicijativa ulazi u drugn svoju fazu: u fazu

plana. A ta je faza vife stvar jednog Siro-

log dogovora s ljudima nege li teme za
tlanale.
Mi medjutim veé sada stavljamo ovaj

list u slubu toga plana i spremni smo na
svaki rad. — (im)

Tradiciie rimskog carstva nalaZu nam
da civilizujemo sve Sto moZemo. Niko
nam ne smije zamjeriti kad nosimo kulturu
barbarima, — (>O35iSani jei«)

JUGOSLAVENSKO - DREAVLJANSTVO

BEZ TAKSE ZA EMIGRANTE

ZAVICAIJNOST U OPCINI SE
STICE AUTOMATSKI

U novom finansijskom zakonu, Kkojl
se nalazi u raspravijanju pred Skup-
Stinom, postoji i ovaj predlog zakona o
sticanju drzavljanstva. Po tom zakonu
bl svi nasi emigrantl mogli dobiti drZzav-
ljanstvo bez ikakovih taksa, koje su do
sada iznaSale oko 1000 Din, g zaviéaj-
nost u opéini bi se steklo samim aktom
o drzavljanstvu. Ovaj predlog ¢e bjti
ovih dana uzakonjen,

b 3

1IZVvOD PREDLOGA ZAKONA O BU-
DZETSKIM DVANAESTINAMA ZA BMIE-
SECE: AUGUST, SEPTEMBAR, OKTO-
BAR, NOVEMBAR, DECEMBAR 1935 I
JANUAR, FEBRUAR I MART 1936 GO-

DINE.

8§ 65.

»lzuzetno od propisa Zakona o dr-
Zavljanstvu, Sloveni po rasi i jeku, de-
seljeni i naseljeni u jednoj od opéina
Kr. Jugoslavije moéi ée stedi jugoslo-
vensko drzavijanstvo ako najdalje do
31 JII 1936 podnesu nadleinoj opce-
upravnoj viasti prvoga stepena molbu
za izuzetan prijem u jugoslovensko dr-
zavljanstvo i ako ministar ‘unutrasnjik
poslova, po slobodnoj ocjeni, ova mol-
bu uvaZi i o tome izda odluku.

Molba vaZi i za zenu. Molba oca od-
nosno udove vazi i za maloljetnu djecu.

Prijemom drzavljanstva molilac sti-
¢e zavi¢ajnost u opéini nastanjenja.

Po ovom paragrafu primjenjivat ce
se propisi o drzavnim samoupravnim
taksama samo u pogledu lica koja pla-
¢aju preko 1000 dinara neposrednog dr-
Zavnog poreza. Ostala lica oslobadjaju
se svih drzaynih i samoupravnih taksa
kako za nabavku potrebnih isprava za
molbn, take i za ostale radnje po ovom
paragrafu.e



STRANA 2.

»ISTRA«

TALIJANSKO-
JUGOSLAVENSKI ODNOSI

FRANCUSKO-TALIJANSKI VOINI
PREGOVORI 1 JUGOSLAVIJA

2Echo de Parise od 2 juta, donosy ko-
meniar o francusko-talijansicim vojnim pre-
govorima, u kome se izmedju ostalog kafe:

sKratak borevak generala Gamelina wu
Rimu skrenuo je paZnju javnosti na [ran-
cusko-talijanske pregovore, loji se veé vo-
de od februasra mjeseca. U preom trenuthku
se mislilo da ¢e doéi do zakljudenja spora-
zuma, ali se tele sada vidi da se neée tako
brzo doéi do lkonaénog rieSenja. Zasadu
generaldtabovi dviju zemalja i dalje prouca-
vaju opée prilile.

U wvezi s tim postavljuju se dva proble-
ma: 1) izgleda da f[rancuska. i talijanska
pojska ne mogu nisls preduzeli u pogledu
zadlile ausirijske nezavisnost: bez osigura-
nja wvojne pomoéi Jugoslavije. Jugosloven-
sha wojska e jedina voyska medju nasim
savesnicima, koja raspolaze protiv Njemad-
lce jednim ofenzivnim izlazom, na zapadu
od Blatnog Jezera. S druge sirane. iz-
medju Italije ¢ Jugoslavije ilf
da s8¢ drul:éije izrazimo, tzme-
dju Italije ¢ Male antanle, fjos
nidta nije postignute, Prlikom da-
licg vodienjo pregovora sa lalijom, Fran-
citslee mora vodili rafuna o ovim éinjeni-
samas=,

TITULESCU JE PRISTASA
POBOLJSANJA ODNOSA
IZMEDJU ITALIJE I
JUGOSLAVIJE

Velilki parighi list =Echo de Pariss od
9 jula, povodow posjete g. Triulescua Lon-
donu ima od svoga narofitog dopisnika fe-
legrafski izvieital, u lome se kaie: !

»Prisustvo g. Titulescuo u Engleskoj je
suacajne, s obzirom na isteknutu ulogu lco-
ju je nedavao odigrao u zakljuéenju spora-
swma uzajamne pomodi tzmediu Francuske i
Cehoslovaélke s jedne strane. i Rusije s dru-
qe strane. G. Titulescu ireba da uskoro za-
kljuéi jedan slican sporazum  sa Sovjel-
skom Rusijom.

Pored ovoga britanske vlada se savje-
fuje sa g. Titulescuom o funkcionisanju si-
stema kolektivne sigurnosti u poduuaash‘q;
~oni. &to se g. Titulescua licno iife, on je
na svaki nafin pristalica poboljianja odno-
sa izmedju Jugoslavije 1 Ilalijes.

DOZVOLJEN JE ULAZ
TALLIANSKIM LISTOVIMA
U JUGOSLAVIJU

A ito je s iugoslaveuskim listovima,
kofima ie zabranien ulaz u Ttaliju

Poznato e, da veé par godina nisu ta-
iiijanski listovi mogli da ulaze u Jgos_la-
viiu, Dolazio je tu i tamo po neki list,
manie poznat i manje vazan, Al i od ve-
likih dnevnih listova niie smio ni jedan.
Sad iavljain novine, da je rileSeniem mini~
starstva unutradniih poslova odobren ula-
zak i raspacavanie u_ Jugoslaviii talijan-
skim listovima 2La Tribunae, »Corriere
della Serax, »Il Popolo: d'ltalias 1 sla
Stampas, koji izlaze n Italijl. g

Ovim nas povodom interesuje, da li ce
italila sada dozvoliti iugoslovenskim listo-
vima ulazak u njezine granice ili ¢e i da-
lie progoniti ¢ak 1 nainaivniie »(lasnike
Svetoga Antonac.:. =~

U JUGOSLAVIJI IMAJU I CI-
GAN SVOJU STAMPU, A U
ITALLJI JUGOSLOVENI NE-
MAJU NITI JEDNOG LISTAI

Triéanski »I1 Piccoloc gd 22 _juna. je
donio ¢lanak, u kojem pise o listu ju-
goslovenskih cigana, koji izlazi u Beo-
gradu pod naslovom »Romano Lile., Taj
list izlazi na ciganskom jeziku. Znadi,
da su Cigani osjetili potrebu za svojim
listom, kad ga izdaju. »Piceoloc to re-

ali zaboravija da je Italija
zabranila Jugoslovenima u Julijsko}
Krajiri svaki 1 najmanji listié na nji-
hovom jeziku. U Jugoslaviji imaju svoju
stampu i Cfigani, a u Italiji se jednom
autohtonom, sttarom i kullurnom naro-
du to pravo ne ula.

LIETOVANJE TALLJXANA NA EKRASU I
ASIMILACIJA SLAVEWNSKOG SELA.
U jednom ¢lanku ‘mod naslovom

sKraska visoravan idealno ljetovalistee,

pife »Il Popolo di Triestec od 3 jula, da
triéanski gradjani ne mogu da traZe
ugodnijeg ljetovanje od onoga ma Kra-
su. Iznosi sve pogodnosti 1 ljepote Kra-
sa, a na koncu kaZe, da je pored wvega,
toga, pored jeftinoce 1 zdravlja, poti-eb-
no voditi Tacuna i o tome, da ljetovi-
nje trécanskih Talijana na Krasu do--
prinosi asimilaciji kraskog slavenskog!
svijeta. B T

»DOBRO SRCE« DUCEQOVO

Op¢ine Vizinada, ViSnian i GroZnjan u
Istri su bile teSko postradale od grada
21 {una. Postradali su_ narofito v_mngradl.
Sada donase puljski »Corriere istriana« da
ie Mussolini darovao tim trima op€inama
zaiedno 10000 lira (deset hiliada), kako bi
se moglo pomoci selfacima koii su naivise
nastradali. : .

Ako se tu velikoduSnu pripomo¢ podi-
jeli pravedno po povrSini unrope}ﬁtcmh vi-
nograda i usieva, dohit Ce svaki scliak 25
centezima po upropaStenom hektaru vino-
grada ili usieva. Ali—glavno i€ dobra vo-
lia i dobro srce.

TADA

Zadar, jula. — Dopolavoro iz Zadra
organizirao je izlet nu Rim. Taj se izlet
pretvorio na miestima u manifestacije za
»neoslobodienus Dalmaciiu i demonstracije
protiv Jugoslavije. Tako su ti dopolavori-
sti oti¥li pred spomenik Neznanog vojnika
sa dalmatinskom zastavom omotanom u
crinj flor- Jedna grupa je poloZila lovor-
viienac na spomenik, a ti koii su poloZili
viienac bili su cbuceni u dalmatinske na-
rodne nosmje — Tu su nastali poklici za
sneoslobodjenue Dalmaciju.

Jos veée demonstracije su se ponovile
u prostoriiama Ratnih dobrovoliaca. Tu
su Zadrane doCekali zastupnik Coselsehi,
pretsjednik KRatnih  dobrovoliaca, Comm.
Pescosolido, takodjer jedan od poznatih
»Azzurras i zastupnik Dudan (inae »conle
di Vrlikas) Coselschi ie odrZao dug go-
vor u koiem ie izmedju ostalog kazao ka-
ko =ratni dobrovolici vode neprekidnu i

Velike manifestacije

Zadar, ijula. — FaSisticke vlasti sa-
kupe svake godine preko lieta svu talijan-
sku 1 talijanasku diecu iz Dalmacije i osta-
lih krajeva. pa ih Salju u posebne faSistic-
ke logore u ltaliju. Lanjske godine smo
opsirno pisali o odgoju kojega ta dieca
dobivaju u tim lozorima. Dieca su u tim
logorima n voinitkim formacijama, uviiek
u uniformi, a glavni je cili da im se usadi
mrznja protiv drZave iz koje dolaze.

Ove godine ' je upuéeno 300 diece iz
Zadra, iz ostale Dalmacije i iz drugih gra-
dova u Jugoslaviii, u te kolonije. Zadarski
»San Marco« od 3 o. mi. posvetuie vrlo
dug CGlanak o odlasku te diece iz Zadra
pod naslovima: »Duce za sinove naroda —
Tri stotine dalmatinske diece vieZbat Ce
miSice i duh kako. bi sutra postali odli¢ni
voinici domovine.«

Kroz Zadar ie prolo ovih dana 96 die-
ce iz Splita, Sibenika, Hvara itd., koii su
upuéeni preko Veneciie u koloniju faSija
za inostranstvo. U isto vrijeme ofiSlo je
iz Zadra 25 djece iz Sarajeva za Ankonu.
Sva fa dieca doSla su u uniformama balila
i mladih Talijanka. U Zadru im je sa stra-

RSKI »DOPOLAVORISTI U RIMU

za Dalmaciju u Rimu

nezainteresovanu propagandu za Dalmaci-
in, bilo pripremajuéi odiiela za siromasnu
dalmatinsku diecu, bilo podrZavaiuéi na
intelektualnom polju imperiialisticka pra-
va Italijes (citirano po »San Marcux od 29
iuna). Ujedno ie obeéao da ¢e u julu dodi
u Zadar, po svoi prilici prigodom osveée-
nia zastave sAzzurri di Dalmazia« iz Ma-
cerate u Zadru.

Dopolavoristi  su posjetili i siediSte
»Dante Alighierie. 1 tu je bio prisutan on,
Dudan. I tu su se ponovile manifestacije za
Dalmaciiu. Generalni direktor Dopolavora
ie odrzao *estok govor u kojem ie obecao
slobodu cijele Dalmacijie. Pri odlasku na
stanici su se demonstraciie ponovile.

Mediutim Duce ih niie primio, iz tak-
tickih razloga. Sve to Sto se govorilo i vi-
kalo moZe, dakle, da se prebaci na »neod-
govorne elementex

BALILE 12 JUBOSLAVIJE U FASISTICKIM LOGORIMA

Tri stotine djece iz Zadra i Jugoeslavije upuéeno na ljetovanje
u ltaliju

ne vlasti priredien dodek, vodjeni su po
gradu i potadéeni. OdrZani su im govorl
u kojima ih se upuéivalo u faSisticki duh
i stavlialo im se na srce da budu faSisti i
pioniri taliianstva u sneoslobodienoi= Dal-
maciii. Narodito su im isticali kako se Du-
ce 1 Italija brinu za’r_lj?h.

SVECAN DOCEK DALMATINSKE DJECE
U TRSTU.

Trst, iula. — U sriiedu 3 o. mj. pro-
Zlo je kroz Trst 80 djece iz Dalmacije, ko=
ii su upuéeni u faSisticke kolonije u Italiji.
»Societa Dalmaticae u Trstu organizirala
je svefan docek te djece. Pri dolasku pa-
robroda dofekala je jedna grupa trS€an-
skih. Dalmatinaca te »Balile« i »Piccole ita-
liane« ma obali. OdrZani su govori i po-
dravi. Djeca su pievala dalmatinsku him-
nu.

»AZZURRI DI DALMAZIA« U ZADRU.

Zadar jula. — Sredinom iula imaju
da dodiu sAzzurri di Dalmazia« iz Mace-
rate u Zadar. U Zadru Ce posvetiti svoj
barjak (gagliardetto). Zadarski faSisti spre-
maju svefan docek.

| BIVSi MINISTAR RATA GEN, ZUPPELLI

SALJE PORUKE TALIJANIMA U
DALMACIJU, NEKA GEKAJU

Posliie otkrivania spomenika borcu za
talijanstvo Istre Nazariu Sauru u Kopruy,
u prisustvu talijanskog kralia, poslao ije
koparskom nalelniku jedno pismo general
senator Vittorio Zuppelli, On je prisustvo-
vao svecanostima otkriéa, Zuppelli je bio
na pocetku svietskog rata ministar rata,
Rodom ie iz Kopra... U tom pismu pise
on o heroistvu i apostolstvu Saura i sjeca
se kako su istarski Talijani Cekali puni
viere »oslobodienies, koje ie moralo C}OCI.
Tako moraiu biti strpljivi i ostali Talijani
»koii su jo§ pod tudjinskim jarmom, jer
¢e i nithova sloboda doi=....
TRAGEDIJA TALIJANSTVA.

DALMACIJE

U Milanu je ovih dana izidla jedna no-
va iredentisticka knjiga o Dalmaciji. U
izdaniu Ed. Oltremare _iziSla je knijiga
»Adriatico in fiamme« (Jadran u plamenu),
koju je napisala Bencivich Anna, Kniiga
ima 301 stranicu, a stoji 12 lira. U njoj
se govori o taliianskoj, rimskoj i veneci-
janskoi pro¥losti Dalmacije, a jedno po-
glavlie govori o nasilin, koje vris‘:Tugu—
slavija nad »Talijanimas_u Da!macﬂ1._"l'o
poglavlie mnosi naslov »Tragedija talijan-
stva Dalmacijes.

PROTIFASISTICNI LETAKI
NA FASISTICNI PROSLAVI

Gorica, junija 1935, — (Agls) —
Pred mesecem so imeli bivsi bojevniki
na kraju, kjer so se vriile borbe v oko-
lici Glorice svojo proslavo. Kot se mna-
vadno to vrsi, se je tudi letos vriilo z
muziko, obhodom in govori. V razliko

je omeniti le to, da je potekla vsa
proslava dokaj klavrno, in razen uni{gr-
mirancev, ki so se jo morali udelqznt.i.
ni bilo drugih manifestantov. Tudi ie
poteklo vse nekako prisiljeno in pod ne-
kim éudnim dojmom. V veliko zacude-
nije vseh, zlasti pa goriSke policije, je
‘hilo vse polje, celo cesta koder je §la
‘povorka, vsa posuta s protifaSistiénimi
Ietaki, v slovenskem in italijanskem je-
ziku, Policija si tega ni znala razlagati
in\ zato tudi ni bilo posebnih progonov.
Vedeli niso od kje izvira, zlasti ker so
mislili, da so vse nevarne elemente
spravili na varno in jih onemogoéill.
Okolicani so bili tega zelo vesell, poseb-
no e, ker so videli vellko jezo goriSkih
policistoy, ki so brez uspeha skakali in
iskali kriveev. Med zastopniki ki so se
udelewili te manifestacije, jih je prislo
tudl precej iz Rima, poslanih direktno
od Muisolinija. Ti so kazali vidno svojo
nezadovoljnost, kar je napravilo vso za-

devo Se bolj mucno.

t

PRIHOD VOJASCINE NA

JUGOSLOVANSKO MEJO?!

Idrija, junija 1935. — (Agis). —
V obmejnih vaseh okrog Godovica so
v drugi poloviei tega meseca izvrsili
po hiSah popis prostih sob in prosto-
rov zaradi prihoda vojakov. Domnevajo
da je prihod vojaifine v zvezi z name-
ravanim nadaljevanjem utrdbenih del
ob meji, katere so zacasno prekinili
bog si vedi pod kakSnimi uplivi.

Z OBMEJNIMI UTRDEAMI BODO

NADALJEVALI

Idrija, 21 junija 1935. — (Agls).
Iz razgmh ukrepov, ki so jih merodajne
oblasti izdale v obmejnih krajih se da
sklepati, da bodo v najkraj$mem c¢asu
priéell nadaljevati razna utrdbena dela
v obmejnem pasu pri Godoviéu. Tu so
Ze lani zgradili mnogo kavern in rovov,
zitcnih ovir in drueih naprav, so pa
nenadoma prekinili vsa dela. Z mese-
cem julijem pa bodo mnajbrZe z vsemi
temi deli nadaljevali. Prebivalstvo je
zaradi novih odredb silno razburjeno.

—

Veliki manevri italijanske

vojske na avstrijski mefji

Kakor vsako leto se bodo letos vr-
Eili v Ttaliji veliki manevri, ki pa bodo
po obsegu prekaSali vse dru%e. Udele-
zilo se jih bo okoli osem divizij, kar
pomeni skupno okoli 500.000 ljudi in
se bodo vrdili koncem avgusta. Vrsili
se bodo v oblasti Bozenske armije. Po-
sebni manevri pa se bodo vrsili poleg
prejsnjih v obmejnih severnih pokraji-
nah, kar ima seveda svoj poseben na-
men. Te divizije bodo tudi po nekih
porodilih Steviléno ojacene. UdeleZil se
jih bo sam predsednik vlade Mussolini.
Dodali bi samo e to, da se vrSe te
vojaske vaje v &asu, ko stotisoci v Ita-
liji naravnost stradajo. — Agis.

U TRSTU PONESTAJE
TRSCANA.

»Il Popolo di Triestee od 4 0. mji. do-
nada jedan interesantan Clanak o sastavu
pulanstva u Trstu. Iz tog &lanka proizla-
zi da oko 50 posto danaSniih stanovnika
Trsta nisu Tri¢ani, ve¢ su doSli iz vana.
To se dokazuje statistikama iz koiih se,
na pr- vidi, da stanovnici Trsta stariji od

35 godina pripadaju  skoro za 3 petine
strancima, ti. onima koii nisu rodieni u
Trstu.

Trst ima 249.574 stanovnika, a od toga

su ispod 35 godina 156,520, dok su ostali
stariii. Kroz zadnje tri godine umrla su
u Trstu 9.804 lica, a od toga pravih TrE-
¢ana rodjenih u Trstu 4990, ti. malo viie
od polovice, Sto znadi da se kroz dvade-
setalc  godina stanovniStve Trsta biti o
ogromnoj veéini novo, bilo iz okolice, bilo

iz Italiije

BROJ 28.
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VATIKANSKI SLUZBENI ORGAN PISE 0
PLEMENITOM SLOVENSKOM JEZIKU,

KOJI JE TAKO PODESAN ZA IZRAZA-
VANJE NAJVISIH POJMOVA I CUSTAVA
RELIGIJE«

Sad povodom Euharisti¢kog kongresa u
Liubliani, koiemu je prisustvovad papin
legat kardinal Hlondl, boravio ie u Lju-
bliani i posebni izviestitelj sluZbenog wa-
tikanskog organa sOsservatore Romano«
dr. Mario B8hm. On je vrlo slikovito i sa
zanosom opisivao u vatikanskom organu
u nekoliko navrata (1, 2, 3 i 4 jula) same
sveéanosti i ono $to je inade vidio u Lju-
bliani. U tim dopisima, koii su objavljivani
na najvidnijem miestu u listu, on ie pun
oduSevljenia za Sloveniju. NaroCito je ve-
lik utisak na vatikanskog novinara ucinilo
slovensko pievanje na kongresu. On kaZe
na jednom miestu u dopisu:

»Neka ie blagoslovlien izum radia, ko-

ji prenosi to pievanie u plemenitom

slovenskom jeziku, koji je tako pode-~
san za izraZavanje naivisih poimova
i dustava religijee,

Na talijanskom jeziku bilo je to re€enc
ovako:

:F benedetta la scienza che la diffonde
cosi nella nobile lingua slovena, che tanfo
si presta ad esprimere i sublimi concetti e
sentimenti religiosi.«

Smatrali smo potrebnim da ovo zabilje-
Zimo i da potcrtamo ovako pisanije vatikan-
skog sluzbenog glasila »Osservatoreas, da
bi to ostalo zabilieZeno na stranicama na-
Sega lista i da bi se opazila razlika izme-
diu ovih rijei i onoga Sto se s tim »ple-
menitim slovenskim jezikome dogadja u
Julijskoi Krajini i u samoj crkvi, i to ne
samo zbog akcijie faSistiCke Italije, nego
i zbog toga, jer visoki crkveni pretstavni-
ci u Juliiskoi Krajini imaju o slovenskom
i hrvatskom ieziku sasvim drugacije poi-
move.

KONKORDAT IZMEDJU JUGOSLAVIJE 1
VATIKANA BIT EENAPOTPISAN OVIH

Jugoslavenski ministarski saviet ovla-
stio ie ministra pravde dra Auera da po-
sieti skorih dana Rim i da tamo poipiSe
lépnkordat s Vatikanom, koji ie veé izra-

jen.

FASISTICNA NIVELACIJA V
OBMEJNI CERKVI
Gorica bo povrnila Oglejn svetniSke
ostanke

Leta 1751 je bilo konec ogleiskega pa-
triarhata, ki se je razdelil v dve nad§ko-

rekli, v furlanski in slovenski del. Oglej je
Mzgubil svoie Tme, ostala mn 1e Yo uicgoV
bazilika in stara slava. Tudi cerkvene dra-
gocenosti in relikviie so se razdelile med
Vidmom in Gorico ter so bile tja prene-
sene v slovesni procesiji.

Tako je ostalo skorai celih dvesto lef,
dokler ni priSel faSistitni rezim, ki sku3a
povsod obnoviti staro rimsko in italijan-
sko slavo, in sedanii goriZki nadSkof Mar-
gotti, ki mu v tem zvesto pomaga. Zdai
prinaSajo italijanski listi vest, da bo oglei-
ska bazilika dobila nazaj svoje svetnifke
ostanke in druge dragocenosti in se vsa
Furlanija pripravlja na to, da se izursi
prenos relikvii v najsvecaneiSi procesiii-
Nam ni mogoe presoditi, kakSen pomen
naj bi imel prenos teh ostankov iz nad-
Skofiiskega sedeZa v borno furlansko vas,
&e se obenem ne vzpostavi stari ogleiski
patriarhat. Da bi se obenem izvrsil enak
prenos tudi iz Vidma, o tem ni &uti. Zdi
se nam, da tega prenosa ne narekujejo
ravno preveC poboZni nagibi, saj nam je ¥
spominu kampanja obeh trzaSkih listov z4
premestitev goriske nad3kofiie v Oglel
Morda je to prvi korak...

JUBILEJ POSLJEDNJE MA-
TURE HRV. GIMNAZIJE

NA RIJECI

Dne 17 jula ove godine pada éetrde-
seta, godina od posljednje mature u hi-
storijskoj hrvatskoj gimnaziji na Rijecl
Ta gimnazija je bila osnovana 1627 1}
znaéi u nafem nacionalnom zZivotu na
onoj zemljl, koja je sada pod Italijom:
neizmjernc mnogo. Tu se zapogela 1 vo*
dila jedna historijska borba protiv tu~
djinstini u svakom pogledu. Na3a gim~*
nazija na Rijeci kroz gotovo tri stolje-
éa bila je ZariSte hrvatskog patriotizm@
i domoljublja. Rijecka hrvatska gimna“
zija bila je i ZariSte politickog odgojd
odgojivii bezbroj muZeva, ¢lja su ime-
na u nafoj kulturnoj i politi¢koj povi®
jesti =zabiljeZena zlatnim slovima., Po~
sljednji ispit zrelosti na hrvatskoj gim~
naziji na Rijeci, odrzan je prije 40 g0;
dina: 1895, I ti maturanti, posljednil
maturanti hrvatske rijecke gimnazije
proslayit ée ovih dana 40-godiSnjicy
mature. Od njih zivi jo§ 19 nekadanfiP
maturanata 1 ti 17 jula slave 40-godl
njicu mature na Susaku. Bit ée na do”
mak svoje stare hrvatske gimnazije 18
Rijecl, gledat ée je 5 ove strane mrtvos
kanala Rjedine, oZivit ¢e dane svol®
najljepse mladosti, ozivit ¢e uspomen
na dane njihove borbe sa talijanafim®
po rijeckim ullcama, i sakupljeni oni €@
se vratiti za 40 godina unatrag na nal®
veéi dan njihovog Zivota, kada su dobi”
li -maturalnu sviedodzbu. Za njih nal”
ljepsi, za sve nas dan jakog prigvukd
tuge, jer su njihove hrvatske svjedodZb®
bile ujedno posljednje, koje su izdan
ina Rijecl.

fiji, videmsko in goriko ali, lahko bi tudi

——

1
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RAT ABESINIJE 1
ITALIJE JE SIGURAN I
NEIZBJEZIV

Sukob u Istoénoj Africi tzmedju Iialije
v Abesinije uzima sve ozbiliniji larakter.
Jedng za drugom izjoelovile su se nade da
ée se pvaj sulkob, koji veé lako dugo uzne-
miruje eijelu svjetsku javnost, rijesiti mir-
nim putem. Redom prepadaju svi pokudaji
da so nadje jedno lompromisno rjedenje ko-
jim bi se mogla zadoveljiti Italija a koje
ne bi znaéilo poipuno zZrtvovanje suverenite-
ia samostalne abesinske driqve, jedine ze-
mlje na crnom kontinentu, koja je ostala
podiedjena od Ikolonizalorskih osvajanja
evropskih velesila.

Posljednji polusaj =za posredovanje i
lcompromis bio je put engleskog minisira
Edena. Svoj neuspjeh lord Eden je olvore-
no priznao u svom ekspozeu loji je odriao
poslije svoga povratka iz Rims i Pariza u
Donjem Domu. U svom govoru izlofio je
razloge koji su engleshu viadu rukovodili da
intervenira u ovom sporu, navodeéi da fe
ne vode posebni britanslki inleresi nego nje-
na vjernost Drustvw naroda, éiji su élano-
vi abje zavadjene strane, kao i Zelja za ofu-
vanje svielsliog mira Engleska, sa svoje
strane, htjela jo¢ da pruli konsirukiivan pri-
log za rjedenje spora, za sada privremenog
lcaraliera, koji se, po rije¢ima samoga g.
Ldena, svodi na ovo:

«Da bi se konaéno rijedilo {clijansko-
abesinski spor, britanska vlada izjavljuje
de je voijna du Abesiniji usf-uiu' Icomad te-
ritorija u Britanskoj Somalijs, kalo bi Abe-
sinija dobila slobodan pristup na mors., Ovo
usiupanje sa britanslke sirane olaksalo bi
ustuplee lerilorijalne 1 privredne od sirane
Abesinije w korist Ilalije. Britanska wvlada
nije traiila zn to uslupanje ni sa jedne
strane lakvo priznanje, osim da se océuva-
fu prava njenih driavljana u onim abesin-
sleem krajevima koji bi potpali pod Italiju.
Ovaj predlog wije uéinjen laka srca. Samo
tezina poloZaja navela je britansku viadu
da ustupi jedan dio britanske teritorije bez
relcompenzacije. Duboko Zalim da ovaj
predlog nije bio pogodan g. Mussolinijus.

Dakle, lkao élo se vidi, Ilalija se sada
nede zadovoljiti ni sa terilorijalnim ustupci-
ma od strane Abesinije. Ona sada veé otvo-
reno traZi jod wvife. Italija hoée da ufini
kiraj abesinskoj nezavisnosti, ¢ iraZi 2a se-
be puni protektorat nad ovom uelilkom ze-
mljom, koja bi na taj naéin dodla u koloni-
jalni adnos prema Italifi.

Sve to polasuje, tvrdi njemacka Stampa,
da je talijunske diplomacijo, u cijelom ovom
sporu, isla od poeila sa gotovo izradjenim
planom i sva njena dosadadnja akiivnost u
pregovorima i rastezanju spora tedila je sa-

“mb za tim da bi so dobilo vremena 2a ral-

ne pripreme. PaZljivom posmatraé.u. tordi
dalje njematka Sampa, nede izmaéi iz vida
s leakvom je sigumo!’éu Italija izbjegavala
svako mirno rjedenje ovog spord.

Abesinijo &ini sve $lo jo u njezinoj mo-
¢i da sprijeci rat. Ne moe doduse do se po-
Lori Lialiji i da joj dozvoli da s yogskom do-
dje u njezinu zemljy, ali inade je Abesinija
ponovno apelirala na Drustvo naroda, na
Ameriln, na Francusku, ali bez uspjeha.
Roosevelt je odgovorio abesinskom caru,
mu je 3ao, ali da se ne mode plesti u siva-
ri. Drustvo naroda je u majveéoj neprilici i
ovih je dana olpulovao sekrelar Drustva na-
roda Avenol w London, du lamo ispita te-
meljilije siluaciju, pe da vidi $to ée Druitvo
naroda uéiniti. Francuska se drii tako da
to pogoduje Ilaliji. Njezina Slampa povla-
djuje Mussoliniju, a Laval fe izjavio, da se
Mg moZe zauzeli oko rjefavanja spora iz-
medju Engleske i Italije, jer je unutarnja
situacija u Franeuskoj vrlo delikatna. Fran-
cuska neée da se siavi na siranu Engleske
protiv Italije i zato, da se osveli FEngleslo]
zbog pomorskog sporazuma, Kkoji je ona
mimo Francuske sklopila s Njemaékom.

Dok ovo pidemo u éilavoj internacional-
noj slampi izleze najusbudljivije vijesti: da
ia pat tu, da ée buknuti za koji dan, da je
Iialija spremna s éetama na granici za
ofenzivy bez ultimatuma, ali da je i /‘!besb
nija poslale svoje trupe prema granici.

Italo-abesinska Komisija, loja se je bila
sastala w Holandiji, da rjedava stvar inci-
denta kod Ual-uala, prekinula je naglo svoj
rad i nede se vise sastali, jer su razilaZenja
velilka. Taj prekid smatra se u svijelu leao
ssignal ratas, Kkoji je u, siguram, mew-
bjefiv...

VELIKI DOBICKI VOJNE
INDUSTRIJE V ITALLJL

ija 1935. — (Agis). —Po
e gita.lflja.r!;ski
sti je razviden ogromen dvig delnic
raznih podjetij in tovaren, ki so nepo-
sredno prizadete prl nmabavah municije

- in drugih vojaskih predmetov. Od apri-

la 1634 do maja 1935 beleZijo delnice
nekaterih tvrdk tak-le dvig:

Ilva 124— — 200.50
Ansaldo 1750 — 57.50
Breda '3?3—— - 1;';.50

Boveri vt et —
ﬁ::m 226.25 — 380.50
Isota Fraschini 950 — 37.75
Bianchi 43— — B7.50
Pirelli 889.— —1077—
Terni 136.— — 240 —
Montecatini 138.25 — 180.50

Teko vidimo iz slededih Stevilk, da
S0 akcije nekaterih druZb poskocile za
100 in celo vet¢ odstotkov. Razvidno je
tudi iz tega, kdo ima pravzaprav glav-
no korist pri tej afridki avanturi in
kdo mora nositi glavno breme, ter naj-
yecje irtve.

3ISTRAL
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KAKSNI SE VRAGAJO 1Z ABESINIJE !

Eden pilot brez nog,

Gorica, julija 1935. — (Agis)
V Gradisko sta se vrnila dva pilota, ki
sta bila dodeljena abesinski ekspediciji.
Eden je Ze prej dalj éasa sluZil kot pro-
stovoljec-pilot v italijanski Somaliji,
drugi pa je bil prvié¢ tam. Prvi se je pri
nekem poletu ponesredil, radi éesar so
mu morali odrezati obe nogi. Omenjeni
je el kot navduSen faSist, a vrnil se je
domov kot velik nasprotnik sedanjega
reZima.

Pripovedal je o postopanju z vojaki
in tudi z njimi — prostovoljei, ki je
vse prej kot €loveSko. Ogromna vroci-
na, slaba hrana in Zeja ubijajo popol-
noma vsako energijo in z oroZjem v

drugi z malarijo

rokah morajo drZati vojake v discipli-
ni. Mnogo jih je obolelo na malariji, a
boje se jih poslati domov vsled bojazni,
da ne bi to slabo vplivalo na ostale. Le
malo komu se posredi tako, kot se je
njemu. Za vse Zrtve, ki jih je doprine-
sel, pa mu do sedaj Se niso nakazali
invalidnine, kot bi jo moral po zakonu
dobiti. Zahtevali so celo iz bolnice, kier
se je zdravil, da mora vrniti stroske.
Taki primeri so vsekakor opomin in tu-
di strah vsem, ki se podajajo in se mo-
rajo podati pod vojasko disciplino v
alriske kolonije. Bati se je, da bo kljub
ogromnim pripravam in tehniéni dovr-
Senosti, zmagalo vse drugo kot oroZje.

VRATIO SE BOLESTAN 1Z AFRIKE I SVRSIO ~ U TAMNIC

SLUCAJ JEDNOG

Buzet, jula 1935. — Ovih dana se na
buzetskoi stanici iskrcao jedan bolestan
voinik iz SoviniStine. Vradao se iz Istod-
ne Afrike, gdie je dobio bolest, pa ie pu-
Sten kuéi na bolovanije,

Tefkom mukom se vukao pieSke pre-
ma Sovinjaku. U svetom Martinu je za-
molio u gostioni da mu dadu Stogod za je-
lo, jer da je gladan i da nema novaca. Go-
stionicar mu je dao i za Cas se oko niega
sakupilo nekoliko ljudi, koji su htjeli da
znadu kako je u Africi. Voinik ie pridao
kako je vrlo zlo: svaki voinik dobiva na
dan 1 i pol do 2 litre vode za pife | za
pranje, tako da su prisilieni kupovati vo-
du, ali lifra vode se plaéa i do jedne lire.

BUZECANA.

Mnogo voinika ie bolesno, naro€ito od ti-
fusa i upale pluca,

Kada je poieo oprostio se s liudima i
uputio se teSkom mukom prema kuéi, ali
malo iza toga je doSao u gostionu poznati
faSista iz Buzeta Fabijan&ié. Doznao je
Sto je taj holesni voinik pri€ao, brzo je
potréao za njim i silom ga odveo u Buzet.
U Buzetu je bio osudien na 20 dana za-
tvora, i onako bolestan ie¢ morao miesto
kudi. da ode u zatvor.

Taj dogodjaji je izazvao veliko negodo-
vanje a naro€ito je svijet ogorfen na re-
negata Fabijan€i¢a, Ziji roditelii nisu zna-
Il ni riie€i talijanski kada su se doselili u
Buzet.

AMERICKI NOVINAR PROTJERAN IZ ITALIJE

opisuje straine prilike pod i;;is':i zmom — Revolt zbog rata u
rici

Veliki americki list »Chicago Daily Tri-
bune«, donosi izvjestaj Davida Daraha,
svog bivieg dopisnika u Ttaliji koji je
protjeran iz te “l?iljile.’ o situaciji u Ita-

Pod diktaturom Mussolinija cio tali-
janski narod prinudjen je da primi jed-
noobraznost, prisiljen je na pokornost i
vezan je tako da ne moZe da govori. Si-
stem tiranije je tako na Siroko i efek-
fivno organizovan da ne moZe bitl ni
govora, 0 nekom organizovanom otporu
protiv dekreta Mussolinija. Poslije Mu-
ssolinija, najmoéniji doviek u Italiji je
Sef njegove policije Arturo Bocchini,

Mussolinijev policijski sistem hvale
kao najsavrieniji u Evropl. Policija i fa-
Bistidka milicija pretstavlijaju glavne
stupove njegovog reZima. Bocchinijevi
1judi su syuda. Oni uhode svaki dio Zivo-
ta, svaku vrstu aktivnosti. Talijanl se
ne usudjuju da javno govore. Policijski
agenti su svuda. Svaki kelner je mo-
Zda ¢lan te organizacije. Za obavieSte-
nja data policiji dobija malu novéanu
nagradu. !

U posljednje vrijeme vrfena su mno-
gobrojna hapsenja u Lombardiji i Pije-

montu, narotito onih lica koja su po-
znata kao antifasistl. Ostrva 1 tamnice
su puni politiékih hapSenika, tako da
su mnogi pusteni pod uslovom da idu u
Istoénu Afriku, jer inacée drZava nije u
stanju da podnese tolike izdatke za
uhapsene.

U JuZnoj Italiji doSlo je nedavno do
nemira u gradovima Apulije 1 Kampa-
nije, kojisu uguSenisilom uz Zrtve na
obim stranama. Tvrdi se da su nemire
prouzrokovali seljaci koji su odbill da
plate porez.

. Ve¢ od pocetka ove godine bilo je
nemira u Bozenu i Meranu zbog otpora
koji je pruZila njemadka omladina pri-
likom pokusaja talijanskih vlasti da je
regrutuju.

U Italiji se Sire vijesti da su vojnici
iz Sicilije 1 JuZne Italije koji su bili od-
redjeni za Istoénu Afriku povrijedili di-
jelove tijela samo da bi izbjegli odlazak
u Afriku.

Prema obavjeStenjima dopisnika, u
mnogim talljanskim logorima vladaju
neredi i zbrka i da su talijanske vojne
vlasti zabrinute zbog brzine kojom se
vojnici upucuju u Afriku, smatrajuéi da
su potrebne duZe pripreme

VISOKE CENE ZIVIL V TRSTU

Velika draginja najbolj potrebnih Zivil — Italija med najdraz-

drzavami :

jimi

Trst, 1 julija 1935 — (Agis). —

Intersindikalni komite je izdal nasled-

nji cenik, ki bo v veljavi za trzaSko pro-
vinco do nadaljnega:

kruh 1.40—1.80
bela moka 1,55—1.65
koruzna moka 1.06—1.10
TiZ 1,55-—1.80
fizol 1.85
testenine 1.00—290
Meso 4.00—17.60
salame 16

Iz tega vidimo, da so cene najpo-
trebnejSe hrane lzredno visoke, kar
zelo slabsa poloZaj mnajnizjih ljudskih
slojev. Vendar pa so cene Se visje, vsaj
po pripovedovanju nadih ljudi, ceprav
jih oblasti uratino. drugace beleZijo.
Posebno obéutno so se dvignile cene Vv
zadnjem ¢asu, ko je nastalo pomanjka-
nje zlyil vsled poveCane potrebe in po-
tro§nje vojascine.

4 E

v zvezl s tem so zanimive stevilke
ki jin je prinesel >Neues Wiener Jour-
nale pretekli mesec, kKjer primerja cene
najnujnejsih potrebséin v raznih drza-
vah. List prinaSa dalj8i tabelariéni pre-
gled cen najvainejsih Zivil, razsvetljave
in kurjave. Cene so sestayljene na pod=
lagi ugotovitev mednarodnega urada
dela v Zenevi za leto 1934 v aystr. §ilin-
gih. Preratunane so po povpreénem te-
éaju. Iz tega posnemamo nekaj podabe
kov v svtho primerjave z raznimi dr-
Zavamli.

Kruh, bel: Aystrija 154, Neméija
145, Jugoslavija 34,

Kruh, &rn: USA 101, Svedska 79,
Ttalija 76, Neméija 67, Nizozemska 68,

Avstrija 62, CSR 44, 8panija 40, MadZar-
ska 34, Jugoslavija 29,

PSeniéna moka: Italija 77, Ju-
goslavija 24.

Maslo: Svica 810, Halija 514, Ay-
strija 411, ¢SR 389, Jugoslavija 315, An-
glija 280.

Goveje meso: Svica 451, Italija
378, Neméija 298, Jugoslavija 99.

Sladkor: Ialija 280, Nizozemska
135, Jugoslavija 159, Nemcija 143, Svica

Kava: Avstrija 1273,

Italija 1038,
Jugoslavija 564, USA 317.
Premog: Spanija 2229, Italija 2153,
Jugceslavija 446, MadZzarska 392.
Elektrié¢ni tok za razsvjetljavo:
Nizozemska 84, Italija 79, Svica 177, Ju-
goslavija 68.

PADEC LIRE ZA SEDEM

ODSTOTKOV

Trst, julija 1935. — (Agls),
Italijanska YLira je zabeleZila v =zad-
njem g&asu obduden padec * vrednosti,
zlasti na inozemskih borzah, kjer se je
ponekod sploh ne jemlje v podtev pri
nakupovanju. Tako se je v praksi, brez
kakih wuradnih proglasov, devalutizira-
la za 709;. Napoveduje pa se, da bo
razvrednotena celo za cetrtino svoje
vrednosti.

— e

SVE JE STRAHOVITO PO-
SKUPILO ZBOG ABESINIJE

U posliednie vrijeme u trgovinama u
J}l]ijsknj Krajini sve ie strahovito posku-
pilo. Treovel za svako poskuplienje kaZu,
da je to zhog rata u Abesiniji. Nije ni Cu-
do: prema uporedjenju indeksa cijena na
veliko vidimo, da je od januara do maja
ove godine indeks skoCio sa 277 na 302
stepena. Cak ie i puliski "list sCorriere
Istrianox morao da piSe o tim poskuplje-
niima kao o nefemu nepodnosivom,

STRANA 3.

VOJAKI PRIZADEVAJD KMETOM PO
GORISKEM PO POLJIH OGROMND
SKODO !

Gorica, 6 julija 1935, — (Agis) —
Ze pred meseci so se pricéle po raznih
krajih na Goriskem vojaske vaje in se
Se vedno nadaljujejo, Prihajajo in odha-
jajo vedno nove cete, ki jih vezbajo po
nasih terenih. Kakor navadno tudi le-
tos to ni brez posledic. Skoda, ki jo
prizadevajo vojaki je tudi letos velika,
kar poleg velike suSe, ki je unié¢ila pre-
cejsen del pridelkov, vzbuje med kmeti
veliko bojazen =za bodoénost. Najbolj
obupno je to, da vojaske oblasti priza-
dete Bkode ne povratajo. Naj navede-
mo samo en primer iz Cezsode, kjer so
Ze dva meseca vojaki in ki so napravil
domatinom Ze ogromno $kodo, Popasli
so z mulami skoro vse travnike, kme-
tom so pokradli precej drv, ki se& jih
imeli v skladovnicah. Ko je Sel neki
kmet prositi, da mu plaéajo drva in po-
vrnejo Skodo, so ga prvic vrgli skozi
vrata, drugi¢ pa so mu zagrozili z are-
tacljo, ¢e jih ne bo nehal nadlegovati.
Upostevati moramop 8e, da je bhila Cez-
sota lansko leto prizadeta Se z drugo
katastrofo, ko je namreé Sofa odplavila
precej zemlje, zlasti travnikov in njiv.
Ko so 8l letos kmetje prositl za odpis
davkov, so jim odvrnuli in se z njih
norcéevali, da sedaj lahko lovijo na svo-
jem svetu ribe. Tako ostajajo na#i
kmetje pri vsem popolnoma brez pra-
vic, in nimajo nikogar, ki-bi jih zasto-
pal ter branil

V cerkvi so pred kratkim oznanili,
da ce dobijo koga na vojaskem letalis-
¢u, bo brezpogojno obsojen na Sest me-
secev zapora ali 600 Lir denarne kazni.
Prostor za vojadko letaliiée so odvzell
kmetom in ga do sedaj Se niso platali,
kljub temu da so jim to obetali. To po-
meni za domacine najveéji udaree, ker
so jim s tem vzeli najlepse travnike, ki
S0 jim dona3ali skozi leta najved. Tako
sedaj ne morejo tod niti kositi trave,
poleg tega pa morajo Se vedno plade-
vatl za odvzeta zemljis¢a davke Kot so
jih prej, ko je bila zemlja Ze v njihovi
posesti.

NEZAUPANJE TUDI
MED OFICIRJI

Reka, junija 1935. — (Agis). —
Kot vsako leto so tudi letos pridliveéji
oddelki vojastva raznih strok v bliZino
meje na vojadke vaje. Tako jih je vsa
Nirska Bistrica polna. Govorl se, da so
italijanske politi€ne oblasti, v zvezi z
bliZnjim spopadom. 2z ¢ 0,. precej
pozorne na vojastvo in oficirje, ki je
nasprotno temu poéetju in ki je s tem
Ef‘;sltalu sumljivo. Tako so pred Kkrat-
policijske oblasti izvr3ile obseZne
preiskave na stanovanjih vseh oficirjev
v Ilirski Bistrici med ¢asom, ko so se
ti nahajali na vajah. O podrobnem po-
teku in izteku ter posledicah nam ni
Se tofno znano. Gotovo pa ne bo imelo
tako nezaupanje politickih oblasti, pri

vojakih bogve kako dobrih posledic.

GLASOVI 1Z TALIJANSKIH
KOLONLJ V AFRIKI

Trst, junija 1935, — (Agis).
Nas list je Ze veékrat porotal o oblju-
bah, ki so bile dane delavcem prosto-
voljcem, ki so jih zbrali in poslali v
Afriko. Od teh nesreéneZev pa priha-
jajo le redka poroéila in Se ta ne po-
vedo hogve kaj. Znano je, da italijan-
ske oblasti vr3ijo strogo cenzuro na vso
posto, ki prihaja iz Afrike. Vendar pa
je te dni neka druZina v Trstu kljub
strogl cenzuri dobila pismo od svojea,.
ki je odsel kot »prostovoljec¢. Porocilo
ne pove nicesar razveseljivega. Nesreé-
nez namreé piSe, da naj oni, ki se mi-
slijo podati v italijanske afriske kolo-
nije raje ostanejo v Trstu, pa &etudi
bi se prezivljavali samo s travo. Dalje
pravl, da ni nobenega upanja vec, da
bl se Ze kedaj vrnil v domade kraje,
kajti razmere so take da jim bo moral
prej ali slej vsak podleéi.

MILITARIZACIJA. RADNIKA
U ISTOCNGJ AFRICI °

Visoki komesar za Istofnu Afriku De
Bono tzdao je naredbu da se radnici, bilo
Talijani bilo urodienici, ne smiju udalia-
va#i sa miesta rada bez dozvole. Ujedno
je zaprijetio visokim kaznama privatnici-
ma Kkoji bi uzeo na rad radnika bez doz-
vole, ili radnika koii nema pismenog ot-
pusta od wvlasti.

PRIVATNE LADJE
V VOJASKI SLUZBI
Trst, julija 1935. — (Agis) — Ita-

lijanska vlada je sekvestrirala skoro
vsé privatne trgovske ladje za prevoz
vojastva in municije v Afriko. Celo naj-
veéjl in najbolj luksuzni parniki mo-
rajo sedaj prevaZati vojaSke &ete, kar
seveda prizadeja podietiem velikanske
Skode, ker se ne more rafunati na pre-
veliko paZnjo z opremo luksuznih ladij.
Mnogo ladij se je moralo § potovanja
vrniti. TrZasSko pristanisée izgleda se-
daj 5e mnogo bolj prazno, posebno, ker
ni ysidranih ve¢ niti onih ledij, ki so
bile do zadnjega brezposelne. Tudi pri-
staja zelo malo potniskih parnikov, zla=-
sti vecjih prekomorskih.




STRANA 4.

Nasa kulﬁinia Eroniha

STIHOVI O

sISTRA«

JADRANU

»Jadranska antologija« Nike Bartulovica

Gervais i Balota

U drugom, kolu »Pamorske biblioteke
Jadranske StraZe« u Splitu izasla ie ovih
dana i »Jadrancka antologijas,- koiu je
ureédio kniizeviiik Niko Bartulovié. U toj
omadnoj knjizit (preko 300 stranica) uspio
ie Bartulovi¢ da nam prikaZe sve vaZnije
i karakteristiCniic piesme koje pjevaju o
moru — pocevsi od narodne pjesme, pa
preko stare dalmatinske kniiZzevnosti do da-
nainje moderno i nainoviie literature, i
srpsko-hrvatske i slovenacke,

Ova antologija stihova o moru nema
pretenzija da bude ni antologiia takozvane
Ciste lirike, ni antologija u pravom znale-
nin rijeéi, ti. zbirka najboljih pjesama
uopée. Glavni cilj je bio da se dade izbor
piesama u kojima se govori direkino o
moru i primorju, da bude u isto vrijeme i
dokaz kako o moru pievaju skoro svi nai
piesuici 1z svih naSih krajeva, i da plodovi
te kniiZevnosti prodru u sve nase kraieve,
kako bi se &im priie i &im jafe formirala i
afirmirala pomorska sviiest ciieloga naSe-
ga naroda. To je bio glavni zadatak koje-
ga su izdavaci stavili u duZnost uredniku
ove antologije.

Literaino estetska strana te antologiie
ovisila je o li¢nosti urednika. DrZeci se tog
»jadranskoge« kriteriia, urednik ie u tom
okviru imao da dade uspielu antologiju i s
estetskog strial.fta. Trebaln je poznavati,
u prvom redu, sustinu takozvanog jadran-
skog problema, a asim toga je urednik te
antologiie morao da pozna odliéno svu nasu
literaturu, i tradicionalnu i umietnu. i sta-
ru i novu. Povrh toga trebalo je da ured-
nik bude literata, esteta, koii ¢e moéi iza-
brati naibolie izmedju naiboliega.

Valida je medju svima nagim knZiievni-
cima bio jedind Nike Bartulovié, koii ie
mogao da dade sve to u jedan mah. Dobar
poznavaoc Jad.ana i svih problema koiji su
s njime u vezi; dobar poznavaoc tradi-
cionalpe i stare dalmatinsko-dubrovacke
literature; po zanimanju savremen knjiZev-
nik i vrlo plodan publicista, on je zbilia
iedini mogao da uredi takovu antologiiu
koja bi odgovarala cilievima Jadranske
straZe, a ujedno bila i doubra antologiia
s esterske strane.

U toi antologiii nije Jadran ograniéen
na politicke granice, ier odlitno miesto
zauzimliu i naSi istarski i slovena&ki pjes-
nici 1z Krajeva pod dana3njom Italijom. I u
samom predgovoru Bartulovié ie hotimice
podvukao te naSe pjesnike, polazedi s is-
pravnog stanovista da je problem Jadra-
na od Rijeke preko Kamenlaka do Devina
samo jedan dio tog jadranskog problema,
i to najaktuelnijez i najvaZniieg. NaSem
barba Riki posveéen ie poseban ¢lanak u
predgovoru, a kod Slovenaca, Gregor&i-
€a. Gradnika, Grudena, Bevka itd- podvu-
ceno je da'su iz danadnie Julijske Krajine.
Bartulovié ie poSao i dalie: on je i kod
drugih piesnika izabrao pjesme koje spo-

u antologiji

minju na$ kraj pod Italijom, ako ie tako-
vih piesama bilo i ako su bile vrijedne.
Tako ¢e mnogi od nas biti iznenadien kada
prodita u tcj antologiii piesmu »Na Kvar-
netue Dragutina Domjani¢a, u kojoi daje
zavrinu poantu ssunce koje zapada za
Utkom gorome.

U antologiji su zastupani svi naSi izra-
zitiji pisci, pofevii od dum Mavra Vetra-
ni€a preko PreSerna, Preradoviéa i Vo-
jislava Iliéa do Miroslava KrleZe. Niie bie
lagan posao stvoriti antologiju od tako
heterogenih pisaca, i po dobu u kojem su
Zivieli i po niihovoi sposobnosti i po ide-
jama koje su ispoviedali. SmijeSati i sta-
re i nove, i Srbe j Hrvate i Slovence,
Stampati knjigu i Girilicom i latinicom. (Ci-
rilicom su Stampani pjesnici koji su slabije
poznati u Srbiji, a latinicom oni koji su
Zivieli i pisali u isto¢nim krajevima, pa je
i to jedna dobra strana ove antologije). A
povrh toga treba ‘imati na umu. da pred-
met o kome se pieva ne ulazi u kakvoéu
piesme, a ovdie je predmet bio ogranicen,
pa je trebalo na ograniCenom predmetu
naé¢i najbolie piesme. Svaka antologijia je
uviiek bila stvar raznih kompromisa, i &im
je tih kompromisa bilo viSe. urednicima ie
bilo teze da te kompromise koordiniraju.
Tako ie bilo i ovdje, a €ak je tih kompro-
misa bilo vrlo mnogo. )

Ali treba imati na umu da je cilj ove
antologije bio da dade izbor piesama o
moru. Niko Bartulovié je dao vise od
toga; on je dao zbirku dobrih pjesama o
moruy, i narodnih i umijetnih, i starih i no-
vih. A mi smo mu zahvalni $to je u toj
antologiii dao. moglo bi se kazati, poCasno
miesto nasim piesnicima iz kraieva pod
Italijom, i Sto je unio u ovu antologiiu
skoro sve one ljepSe pjesme u kojima se
spominie naSe more i primorie od Opatiie
do Devina. — Tu je i jedna Cakavska pie-
sma barba Rikina, a Mate Balota i Drago
(Gervais zastupani su sa po dviie piesme.
Te cakavske piesme su Stampane dEirilicom
pa ¢e tako tu naSu cakavdtinu upoznati i
u krajevima gdje se &ita preteZno (Eirili-
ca. (t. pJ)

I, KOLO POMORSKE BIBLIOTEKE JADRAN-
- SKE STRAZE.

Pred nekoliko dana fzailo je Etampe IT. Kolo
Pomorske bitlioteke Jadranske straie, koje je
obogatilo naiu knjizevnu produkciju &etirima we-
oma zgoednim i zanimljivim knjigama. Knjige su
ove: ;

1. Dr, Petar Skok: sDolazik Slovena na Me-
diteran u svijeilu lingvistikes ' (latinicom) sirana
78 Cljena din 35— , . :

2. Dr, Ljubo Karaman: »Dalmacija kroz vie-
koves (éirllicom)., BStrana 244. Cijena Din- 35—

3. Prof, Jaksa Ramli¢c: sMakarska i njeno prl-
maorje« (éirilicom). Strana 218, Cijena din 25—

4, Niko Bartulovié: sJadranska antologijas (lat.
i dirilicom) stihove. Strana 307. Cijena Din 35—

Sve ove éetirl vrlo zanimljive 1 vrijedne knji-
ge u izdanju I1I. Kola, Pomorske biblioteke Ja-
franske straie stoje, ako se narute kompletno din
100.—,
sebno, oznadena je

do¢im cijena svake
uvodno,

BALOTINE ,,ROZENICE“ UGLAZBIO JE
. IVAN MATETIC-RONJGOV

A IZVESTI €E IH DOSKORA PO PRVI PUTA ZAGREBA(-

KI »LISINSEKI« 5

Saznajemo, da je nas ugledni kom-
pozitor Ivan Mateti¢c Ronjgov zavriio
kompoziciju »RoZenicee na tekst isto-
imene poznate pjesme u ¢akavstini na-
geg Mate Balote. Partitura iznosi 35
stranica. Kompozicija, u kojoj su dosli

do izraZaja najkarakteristiénijl istarski
muziéki elementi, pretstavlja novi veli-
ki uspjeh Ivana Matetiéa. Bit ée izve-
dena po prvi put od odliénog zagrebad-
kog pjevadkog zbora »Lisinskic,

L —————

KNJIZICA USPOMENA

NA PREDRATNO DOBA U JULLJSKOJ
KRAJINI
Ferdo Karis: Spomini iz narodnega in so-
kolskega Zivlienia

U Mariboru ie nedavno izaSla malena
knjiZica uspomena, koju je napisao Ferdo
Karis, umirovljeni vidi poStanski &inov-
nik.y Mariboru, 'poznat u narodnim i so-
Wblskim redovima nade starije generacije.
Karisovi »Spomini iz narodnega in
sokolskega zZivlienijac (kako je
naslov knjizici) sadrZe niegove doZivliaie
tokom dugogodiSnje sluzbe koiu je Karis
provéo kdo postanski Cinovnik u raznim
manjim i ve¢im miestima dana3Snje Julii-
ske Krajine. Karisove uspomene izlazile su
prosle godine u Mariborskom Vederniku
»Jutrae, a sada ih je pisac izdao u poseb-
noi kniizici, koiu su sa nekoliko rijeéi po-
pratili urednik spomenutog lista R. Rehar
i pretsjednik Jtlgosl. Emigrantskih udru-
zenja Dr. 1. M. Cok.

_ Karisove uspomene seZu u razdoblie
sedamdesetih godina. Na prvim stranica-
ma - autor  opisuie svoi boravak i sluzbu
u ‘istarskom gradiéu Buzetu u vrijeme
(1874) kad se gradila istarska Zcljeznica.
Karis iznosi prilike u ovom tada jo$§ sa-
svim talijfanaskom gnijezdu, te spominje
razne svoje neprilike — jer je Karis —
kako se iz broSure vidi — odmah u po-
cetku, a to ¢e udiniti i kasnije, isticao
otvoreno svoje narodniaStvo. Opisuiuéi
svoje doZivljaie, Karis spominie i razna
imena naSih ljudi iz okolice. medju osta-
lima poznatog naSeg zasluZnog narodnja-

ka Frana Flego, koii ée postati Kkasnije
prvi hrvatski nacelnik ove velike i vazne
op¢ine kad je pala u naSe ruke.

Iz Buzeta je Karisa vodila sluzba u
Ljubljanu, nato je bio premieSten u Omi-
§ali (na Krku), a zatim u Pulu. Opisu-
juéi Zivot u Puli, Karisu se desila jedna
omaska. Na str. 26.spominie pulisku »Ci-
talnicue i pogresno za niu véli da se na-

lazila »v predmestiu LiZnianue, jer je LiZ-
(nekih 10

njan odviSe udalien od Pule
km!) a da bi mogao biti njeno
gradie.

U Puli je Karis sluzbovao samo godinu

pred-

dana, zato su ovdie njegovi podatci do-

sta mr3avi. Drustveni je Zivot bio tada
(godine 1883) io3 slabo razvijen, a glavni
ton mrSavoi toi druStvenosti davali su
mornaricki &asnici i drZavmi Cinovnici iz
arsenala na%e i wuopée slavenske narod-
nosti.

T rst osamdesetih i devedesetih godina
opSirnije je prikazan u Karisovim uspome-
nama, U gradu je veé postojalo sokolsko
drustvo, kome Karis odmah postaje od-
bornikom a kasnije i starostom. Karis
opisuje druStveni rad Sokola, spominje iz-
lete u okolina mjesta, govori o svoiim
znancima, pa tako- iz niegovog prianja
izbiia interesantna slika prilika .i ljudi u
Trstu onoga vremena.

— Da, to je bilo Zivlienie tedaj v Tr-
stu, kliCe na jednom mijestu autor odu-
Sevlieno. Edini smo si bili vsi Slovenci in
Hrvatie. Tu ni bilo strankarstva, ne li-
beralcev, ne Kklerikalcev, ne vidiega ne
niziega. Vzgled so nam bili prvaki Hrvatje:
dr. Vitezi¢, prof. Spin¢ié, dr. Laginia, bra-
¢a Matko in Fran Mandié, brata Basti-

pojedine knjige za-

mm

SLOVACKA STUDIJA O ANTI
DUKICU

U ovogodiSnjem izvjeStaju drZavne
trgovadke akademije u Nitri nalazi se
pored ostalih dviju rasprava i jedna o
Zivotu 1 radu Ante Dukiéa. Raspravu
je napisao direktor akademije Dr. Voj-
tjen Mierka, koji je veé ranije preveo
na slovaéki nekoje Dukiéeve pjesme,
aforizme i »Dnevnik jednog magarcac.
U ovoj opseZnoj i toplo pisanoj studiji
osvjetljuje Mierka Antu Dukiéa kao co-
vieka, rodoljuba, uéitelja, pisca i pje-
snika, te* dodaje na koncu pjesmu
»Chrame, koju je preveo veé ranije i
objavio u »Nitranskim Novinamas.

NOVA PEDAGOSKA KNJIGA
ANTE DEFRANCESKA

»Skupna nastava u feoriji i praksi«

Kao Sto na ovom mijestu registrirano
beletristitka diela naSih pisaca, potrebno
je da se registrira i naudna diela nalih
ljudi iz jednog i istog razloga: da se nai-
me istakne kako mi emigranti iz Juliiske
Krajine nismo ovdje iedino beskuénici i
biegunci, ve¢ da mi aktivno saradiuiemo
na izgradnii jugoslovenske kulture i da,
u poredbi sa brojem, dajemo kvalitativno
i kvantitativno svoj prilog iznad prosjed-
nosti, Time naSi pisci povezuju duhovno
onaj nas kraj pod Italiiom sa ovim naro-
dom ovdje.

G. A. Defranceski, profesor na Ugitelj-
skoj Zkoli u Zagrebu, izdao je kroz zad-
niih deset godina, Sest zapaZenih pedago-
Skih kniiga. ne racunajuéi mnogobroine
€lanke i kraée rasprave u struénim i osta-
lim listovima. Ovih dana mu je izasla iz
Stampe kniiga pod naslovom »Skupna na-
stava u teoriji i praksic«. U toj kniizi, koja
se dijeli na teoretski i prakticni dio. proi.
Defranéeski iznaSa neke nove i originalne
poglede u naSoi pedagoskoj literaturi i
daje smjernice za nov rad u naSim S$ko-
lama. Kao odlic¢an prakti¢ar, koii nove
struje odgoja u svijetu okuSava naipriie u
viezbanonicama, on nastoji da te nove
struie, koje odgovaraju naSim prilikama,
prilagodi naSoj skoli i da ih popularizira.
U tome je imao do sada vidliiva uspieha,
Sto posvjedoCuje 1 izlazak ove 3este
kniige. — (t. p.)

ISTARSKO MUZICKO »STANDARD
DJELO«.

Na posljednjem koncertu Lisinskog
bila je izvedena glasovita Matetiéeva
kompozicija »Cacée moje. EKritidar sJu-
tarnjeg Lista« piSe najpohvalnije otom
odlicnom muziékom djelu, pa KkaZe
medju ostalim, da je to istarsko mu-
ziéko standard-djelo.

KRITIKA O BOGOMIRU
" BEVKU.

U »Srpskom KnjiZzevnom Glasnikue
od 1 jula iziSao je kritiéki osvrt na naj-
novije djelo Bogomira Magajne »Gra-
nicarjis. U istom broju izisao je prikaz
Bevkovog knjiZevnog stvaranja.

RECITACIJE GERVAISOVE LIRIEE U
SPLITU,

Humorista 1 recitator Eugen Pancer
priredjuje u Splitu svoje veceri. Na
programu ima medju ostalim i Gervai-
sovu cakavsku liriku, koja se svidjela
Spli¢anima.

"MAGAJNI X

CAR EMIN U ANTOLOGIJI HRVAT-
SKE PROZE.

U izdanju zagrebacke Minerve iziSla
je antologija hrvatske proze, a medju
ostalim velikim piscima nalazi se 1 na#
Viktor Car Emin s novelom »Budakova
zelja¢, koja. se smatra njegovim najbo-
1jim djelom te vrsti.

jan in drugi, Od teh smo se naulili mno-
gega, kar di€i napredujodi narod.«

No ovu odveé optimisti€nu gotove idi-
liénu sliku (str. 54) pisac malo podalie
— samo jednu stranicu — ispravlja i bi-
va kritiniji, spominjuiuéi »nado staro bo-
lezene. Govoreéi naime o zaslugama pr-
vih pionira medju radni€kim slojem Vik-
tora Dolenca i Ivana Dolinaria, nadove-
zuie kako su u Trstu postojala dva rad-
nicka drustva: prvo je bilo Delavsko pod-
porno druStvo sa 1500 &lanova, drugo De-
lavsko podporno in bralno druStvo s 500
¢lanova.

— Da sta bili dve dru$tvi, je bil vzrok
spredsedniSkega mestac v prvem drudtvu,
kaze Karis, i uzyvikuje: »To je naSa stara
bolezen!«

U Karisovu prikazivaniu slovenskog
zivota u Trstu zanimliiva su narocito ona
miesta u kojima prikazuie pojedine narod-
ne prvake, tako Nabergoja, dra Gregori-
na i druge od Slovenaca, a od Hrvata u
Trstu Matka Laginju, te braéu Mandié, li-
jecnika Frana (szelo fin, mehak &lovek,
vedno eleganten, v sivi salonski obleki in
s svetlo sivim cilindrom...) i profesora
Matka, urednika »NaSe Sloges« koga
osobito uspjelo karakterizira, mediu osta-
lim i ovim rijefima: »Mandié je bil iz-
boren pisateli in niegovi &lanki so vZigali.
Bil pa ie tudi ljudski govornik prve
vrsti.. .« :

Dalinia sie€anja u Karisovo] knjiZici
,odnose_se na godine sluzbe provedene u
Divaci, zatim u Sv. Petru na Krasu,
a od godine 1906 do pocetka svietskog ra-
ta u Gorici, zapravo do rata s Italijom,
25 maja 1915. Tom godinom zavriavaju se
Karisove uspomene a tom se godinom
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§T|]. RIJEKA MISH 0 ABESINII

ROKCEVE REFLEKSIJE

Rijeka, jula 1935,
— Todore! Todore... — govore naii, A njle
hovi, ne znajuéi kake da proguraju iZug, #to ih
muéi ,uzdiy ironiéno; — mejo de cussi no Ia pol
andar! Bolie nego li je sada, ne moie da bude!

*

Jedan €udan fenomen: wed niko ni u Elo ne
vieruje, najmanje u politic¢ka prijatelistva, Dons-
kle i s pravom, Ta — Boie dragi! — koliko so j@
tih prijateljstva iskombinovalo onamo eod Iljcta
gospodnjega 1922 pa do dana danagnjega- I sva
su se ta prijatelistva zaljevala Sampanjcem 1
svaka se je takva zdravicy svriavala rifefima: —
Nema te silo, koja bi mogla nada dva naroda da
razdvoji! Tako se pjevale u Rimu, dok su se slya-
rala prijatelistva s Rufima, s Turcima s Arnauti-
mna, s Nijemecima, Pa eyo, kako se sve svriilo!

Nego — #to se tite Rusa, Turaka, Arnauta i
Njemaca, ajde, de, — mogle se odmah proroko-
vati da ée 1a prijatelistva bili ono S0 naii kafu:
do pola zdjele, od pola zdjele — yragu mrye! Al
prijateljstvo s Engleskom — kuda se ono djenulo,
za pel rana BoZjih! To nije bilo ne¥o obigno pri-
jateljstvo sklopljeno onako iz slugaja ili zbog nele
kombinacije, veé je fo prijatelijsive, prems pisa-
nju talijanskih novina, bilo nesto sasvim eksira,
staro, istinske, iskremo, o jednu rijeé tradicio-
palno. A sada?

*

I svemu je kriva ona crna Abesinija! T kakva
se polemika rasplamtilal I sto se sve reklo i s je-
done i s druge strane! I pi pola jada, da tu pole-
miku vode samo kojekakvi Gajde i njima sliéna
piskarala, Ali tu se nadeo &ak i jedan talijamski
general, koji je Englezima spodilnuo, da su w jui-
noj Africi podinili u svoje vrijeme strahovitih,
upravo necuvenili zvjerstva, nisitp se odmah na-
Sao Englez, koil je Talijanima stao da dokazufe
crno na bijelome, da oni | danas u Cirenaici, u
Tripolisu, barataju s robovima, Zemlio otveri se!

*

Tradicionalne prijatelistvo!

— Cujete, Rokac, znale vi, otkuda prihaja
beseda — tradizionale? upita me jednog dana Ni-
nelta,

—Pa — od traditio.., — odgovorih,

= Che! to su déakule! Tradicionalnp pribaja
od — tradire, zato, ako vam ki reée, da vam
je tradicionalni prijatelj, anajte, da ce wvas prej
ale pokleje tradit, kako su sada fradili i Inglezi
one njihove tradicionalne prijatelje Talijane,

*

Juier sam sreo na Korzu jednoga nasega Fiu-
mana, koji fe ljeta 1919 iZao uokolo odjeven kao
Ardit. Uhvalio me ispod roke pa ém mi:

— Ma si, Rokac mio, ja sam Talijan, pravi
Talijan, samo ta vrazja Abisinija ne gre mi ni-
kako zdolunm. ..

Tako joe i kod drugih: nikomu ss ena crna

zemlja ne da szdolun.« — Rokac).
CLANAK O MATKU MANDICU

U zagrebatkom dnevniku s»Jutarnii
List¢ od 30 juna iziSao je élanak o
Matku Mandi¢u povodom dvadesete go-
didnjice njegove smrti.

FERDO DELAK V SALZBURGU NA
g STUDIJAH.
G. Ferdo Delak je odpotoval v Salz-
burg, kjer bo obiskoval strokovno E£olo
za radiofonijo.

PROMOCILJA.

Dne 21 junija je romoviral na
slavni Mki-liaﬂojﬁ-gv&ﬂ .. Pragu
za dokforja vsega zdravilstva komaj 24
letni g. Davorin Cijan iz Maribora, sin
kontrolorja drzavnih Zeleznic pri gene-
ralni direkciji v Beogradu g. J. Cijana.

JOS JEDAN DIPLOMIRANI PRAVNIK

Koncem tek' minulog ljetnog semestra
diplomirao je na pravnom fakultetu u
Suboticl g. Orjen Skaljer, sin naSeg
uvaZenog dra Lovre Skaljera, revclu-
cionera i borca za slcbodu Istre u naj-
teZzim danima rata. Cestitamo!

—

U FOND ,,ISTRE?”

Reja Leopold - Maribor . . din 15—
Flego Aniun - Gor. Stubica » o
Rubesa Fran ué. u m. Kastay 20—
BoZo Oplanié - Karlovae . . 55—
E. P, - Pasova - Njemaéka . 10.—
X. X. - Subotica T 20.—
U proilom broju objavljeno ,, 37.321.10

UKUPNO din 37.396.10

stvarno zakliuCuie jedno razdoblije u na-
Sem narodnom Zivotu u Trstu, Istri i Go-
rici, razdoblie gospodarskih, kulturnih i
politickih bojeva, uspjeha i napredovania.
Svijetski rat pretstavlia prekid, obrat, a
od godine 1918 dalie piSe se ‘ovim naSim
krajevima sasvim nova povijest.

Za poznavanje nafeg predratnog Zivota
ova je kniiZica uspomena svakako zanim-
liiva, to viSe 5to ie knjiga ovakve wrsti
rijetkost. Karisovi memoari pisani su jed-
nostavnim stilom i jezikom, doZivliaji i
anegdote, koie iznosi Cesto nose i odveé
biljeg autorovih sasvim liénih doZivliaia,
bez opcéenitijeg znacenia. No niti to nije
bez svakog interesa, jer se kod Karisa
iza takvog priania  nasluduie pozadina,
na kojoj se ocrtavaju konture veéih i vaZ-
nijih dogodjaja obifno povezanih uz po-

znata imena nadih narodnih prvaka. Osim *

toga takvo iznofenie dogodiaia osobnog
karaktera poprima i tipske oznake, pru-
zaju€i uvid u Zivotni put i dielovanje ve-
¢ine naSih radinih, svijesnih
koji su u svom narodnom radu bili spre-
§avam poloZajem drZavnog ¢€inovnika. Da
ie autor na nekim mjestima bio precizniii
1 raspolagao sa viSe podataka, bila bi do-
kumentarna vrijednost ove Knijizice sva-
kako veéa. U svakom sluéaju ona je i za-
nimljiva 1 vrijedna jer mladjima omogu-
¢uje i ovime §to je u mjoj iznefeno, bolie
Doznavanje jednog minulog doba, koje ie
starina-pisac - proZivio i sa razumljivom
liubavliu opisao. Stariiima oZiviet ¢ée
mnoge uspomene na prosle dane, nekad
vife a nekad manje radosne — no nikad
ne tako tragitne kakvi su danas.

_Ti minuli dani ne mogu se viSe vratiti,
ali i ovi danas moraju prodi. — (ar)

»Isiras "iz!azi svakog tjedna u

dinara; za inozemsivo dvostruko: za Ameriku

tak, — Uredniitvo 1 uprava nalaze se u Zagrebu,

2 dolara.ma godinu, — Oglasi ss

» Masarykova ul. 28, 1L. Telef. br. 67-80,
ampe d, d., Zagrob, Masarykova 28a, — Za tiskarn

Masarykova ulica 28, II, — Broj gekovno & . ik

) ragunaju po cijentky, — Viasaih | Tiduees: "KONZOROLS STRAL et Clicta godinn 50 dinara; za po godine 29

Ive Mihovilovi¢. Jukiéeva ul. 36 — Za uredniitvo odgovara: Dr. Fran Brntié, advokat, Samost@nsks 8, — Tisak: Stofajnina Jugoslovensks Bt
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